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ALLMANT

Funktionsprincip

g

Beskrivning

FIGHTER 401 bestar av en elpanna med férrads-
beredare -och en varmepump som atervinner energi
fran ventilationsluften till pannan. Varmepumpen skall
installeras i et ventilationssystem avsett 16r mekanisk
franiuft.

Effekten pd elpatronen kan fas som max 6,0 kW,
10,3 kW och 13,0 KW med reglering i ett, iva respek-
tive tre steg.

De tv& senare varianterna leveranskopplas till 9,0 kW
resp 11,5 kW,

Tryckkérlet i FIGHTER 401 &r godkant fér max 9,0 bar
(0,9 MPa) i fdrrddsberedaren och 1,5 bar (0,15 MPa) i
dubbeimantelutrymmet.

Installationsprincip

I
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Frontpanel
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Reglagen f6r varmepumpens styrning finns samlade
pa frontpanelen och bestar av:

Stréombrytare (8) med 3 ligen 0 -1 - R:
0 Varmepumpen helt avstangd.
1 Normallage.
R Reservlage. Vid eventuell drifistdrning kan detia
lage valjas varvid flakten &r i drift och elpatronens
(tvd *) forsta steg styrs av en separat termostat.
Kompressor och shuntautomatik &r ej i drift, var-
f6r handshuntning kravs. Sifferfonstret ar slackt.
* Endast vid 10,3 och 13 kW.
Driftslagesomkopplare (25) med 4 ldgen 1-2-3-4
{Se aven avsnitt "Driltsekonomi®):
1 Normallége. Alla funktioner i drift.

2 Elpatronen bortkopplad. Som lage 1 men med
elpatronen blockerad.

3 Varmen bortkopplad. Som l&ge 2 men shunt-
automatik och cirkulationspump avstangd (cirku-
lationpumpen startas autormnatiskt ca ett par gang-
er per dygn for att {drhindra igensétining).

4 varmen bortkopplad {ekonomildge). Som lage
3, med lite lagre varmvattenkapacitet men ¢kad
besparing.

Automatsakring (7):
Denna sakring skall normalt aldrig manévreras.
Normalldge &r & vansier.

Lampindikeringar (30}, (31) och {32):

Lampa Ténd Slackt
{30) Kompressoridrift Kompressor eji drift
{31) Avirostning * Normallage
{32) Elpatron i drift Elpatron ej i drift

* Se avsnitt "Atgarder vid driftstérningar,
Tryckmdtare (42):

Har visas radiatorkratsens ryck. Matarens gradering
ar 0 — 4 bar. Tillatet tryck &r 0,5 — 1,5 bar.

Om irycket Ar f6r l14gt riskerar man att inte {4 varmt |
alla radiatorer. Om trycket &r f6r hogt skall siker-
hetsventilen {52) slippa ut &verfiddigt vatten. Det
higsta trycket erhélies nér det &r som kallast ute.

Sifierfénster (40):
Vid normaldrift visar de tva vénstra siffrorna “kanal-

nummer’, och de tvd hbgra kanalens mat-
varde/instalining. Vid eventuell driftstérning visas ett
felmeddelande vaxelvis med kanalnummer och
varde, se avsnitt “Atgarder vid driftstérningar”.

Kanal Vérde
1 Aktuell panntemperatur
2 Aktuell framledningstemperatur
3 Aktuell utetemperatur
4
5
6 Instalid kurvlutning (1 — 25)
7 Installd paralielliérilyttning (-10 — +10)
8 Grundvarde. Genom att trycka pa “Oka”

(38) hdamtas de frin fabrik férinstallda var-
dena pad kanal 6 och 7.

Kahalvalsknapp (39):
Med denna knapp bl&ddrar man framat biand ovan-
stdende kanaler fér att visa énskat varde eller install-
ning.

Minska- och dkaknappar (37) och (38);
Med dessa knappar kan man minska och oka det
varde som visas p& sifferfdnstrefs hégra del. (Galler
endast instaiining av kurviutning och paralleli$rfiytt-
ning).

Extra Varmvattenknapp (18):

Om denna kKnapp irycks in, erhélles en temporar
skning av varmvatienkapaciteten i ca 24 timmar,

Genom att trycka iva g&nnger i snabb takt aterstélls
denna funktion.
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Styrning av rumsiemperaturen

Kurviutning
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Paralleliférilytining 0 °C

For att kunna halla en jAmn rumstemperatur kravs att
radiatotemperaturen &ndras da utetemperaturen
andrar sig. Detta sker automatiskt med hjélp av en
reglercentral som far kontinuerlig information om ute-
temperaturen fran en utomhusgivare.

Sambandet melian utetemperatur och radiatoriempe-
ratur maste viljas f6r varje anlaggning. Det kravs dar-
f6r att man kanner tiil erforderlig framledningstempera-
jur vid ortens dimensionerande utetemperatur (exem-
pelvis en framledningstemperatur av 55 °C vid -20 °C
dimensionerande utetemperatur).

Med hjalp av dessa vérden gar man in i ovanstiende
diagram och véljer passande kurva som knappas in pé
kanalnr 6.

Varmning sker nu vid utetemperaturer upp till +20 °C.
Oftast har man fillskottsvarme frdn sol, elektriska
apparater och personer variér man vill avbryta upp-

Priftsekonomi

Med driftsldgesomkopplaren (25) i lage 1 erhélles full
automatik. Den som vill sanka sin energikonsumtion
kan manuellt v&lja driftslage enligt nedan.

1 Normallage:
Alla funidioner inkopplade.

Varmepumpen &r i detta iage arbeta s& myckest
~ som mojligt. Nar effekten inte racker till kopplas
en elpatron automatiski in.

2 Elpatron bortkopplad: :
Nar effekibehovet ar s 1agt att varmepumpens
effekt normalt racker till och elpatronen endast
skulle kopplas in wvid tillialliga toppar (stémre
varmvattentappning eller liknande) da kan man
vilja detta 15ge. Elpatronen blockeras d& och
varmepurmpen star fér hela effekten.
Detta innebar att &terhdmtningen efter en stérre
varmvattentappning tar nagot langre tid.
Varmepumpen utnyttjas péd detta satt maximatt.
Detta 1age anvands under férsommaren.

| Svrigt fungerar detta 14ge som idge 1.

Paraliellférflytining
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Paralleliforflyttning -2 °C

varmningen vid exempelvis +17 °C utetemperatur.
Detta &stadkommes genom att man “parallelifrilyttar”
den instalida kurvan, se ovanstaende figurer, och sam-
tidigt okar lutningen ndgot {6r att fortfarande ha kvar
den dimensionerande punkten ritt.

Paraliellférilyitningen gdres pa kanal 7 och bdr normalt
ligga paca-2 °C.

Kurvlutningen pa kanal 6 gkall normalt g valjas stdrre
an 12. Golwirme kriver yiterligare lagre kurviut-
ningar.

Grundinstélining frAn fabrik &r kurvlutning 10 ach
parallelitorityttning -2. Véljes stérre kurvlutning &n
behovet s& idrsdmras varmepumpsdrifien.

Ovanstéende funktion tar ej bort behovet av termostat-
ventiler p4 radiatorerna. Dessa behévs f6r att kompen-
sera f0r den tillskottsvarme man har fran solinstraining,
personvarme och liknande.

3 Vérme bortkopplad:
Detta lge fungerar p& samma satt som lige 2,
men shuntventilen &r stingd och cirkulations-
purnpen star stiffa. Varmepumpen producerar i
detta l3ge endast varmvatten. Anvinds under
hégsomimayr.

4 Varme bortkopplad: (Ekonomilédge)
Som l&ge 3 men panntemperaturen fillats sjun-
ka lagre innan kompressorn ater startar. Detta
innebér att en litean minskning av varmvatien-
komiorten medfér en jamférelsevis stor energi-
besparing. Dessutom minskar antalet start och
stopp f6r kompressorn vilket okar dess livs-
lingd. Varmepumpen producerar i detia lage
endast varmvatten. Anvands av den som vill
pressa ner sin energikostnad under hégsom-
mardrift.
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Underhalisrutiner (se dven speciell sktselanvisning)

Varmepumpen kré\}er enviss regélbunden tillsyn, var-
vid nedanstiende punkier skall kontrolleras:

Rengdring av fufifilter

- En filtervakt évervakar luftstrémmen genom fran-
luftsfilterna. Om dessa blir igensatta tands felkod
A 01 p4 sifferionstret. Se avsnitt "Atgarder vid drift-
stdrningar”.
Rengéring av luftfiter skall ske regelbundet, genom
att ta ut det och tvitta det med vatien. Se nedansté-
ende bilder. Tidsintervallet mellan renspoiningarna
beror p4 partikelhalten i ventilationsiufien och kan
sdledes variera fran fall till fall. Kontrollera att filiren
¢] ar skadade.

| . Nya originalfilter kan rekvireras fran NIBE.

Kontroll av sékerhetsventiler

- Béada sakerhetsventilerna skall 6ppnas och stangas
manuellt ca fyra ganger per &r, varvid det kontrolle-
ras att de sluter tatt. VaArmesystemels sékerhets-
ventil (52) skall vara helt tat. Varmvattenberedarens
sikerhetsventil (47) slapper ibland ut vatten efter en
varmvattentappning. Utsl&ppet beror pé& att kal-
vattnet som tas in i varmvattenberedaren expande-

rar vid uppvarmning, varvid trycket &kar och séker-

hetsventilen dppnar.

Rengoring av flakt och flakthus

- Flakt och fidikthus skall regelbundet rengéras i sam-
band med &vrig kanalrengdring. Se nedanstdende
bilder. Anvand ej vatten eller rengdéringsmedel.

Konlrollers st valien
nne | eipshpan,

Rengoéring av ventilationsdon

- Husets ventilationsdon bdr rengéras regelbundet 10r
att bibehélla korrekt ventilation. ‘Donens instélining
far inte &ndras. (Férvaxla inte donen om flera tages
ned samtidigt {&r rengdring.)

Ovrigt underhall

- Om filtren varit hart nedsmutsade eller trasiga kan
dven férangaren behdva rengdras. Detta skall emel-
lertid endast gbras i undantagsfall. Fére rengdringen
lossas plastslangen {6r kondensspillvatien fran sin
fixering i kompressorboxen, Slangen ritas, varvid
dess kondensvatten rinner ut. FérAngaren rengéres
med vatien, om sa erfordras kan en mild tvalldsning
pafdras med exempelvis tvattsvamp. Slangen fastes
darefter &ter i ursprungligt lage, sé att ett vattenlas
bildas. :

Ett eveniuelit kéidmedielackage visar sig, nar kom-
pressorn &r i gang, 1 synglaset (64). Detta skall vara
helt klart, dvs det fAr &) synas ndgra bubblor eller
nagon vatskeyta. Dock kan det vid kompressorstart
upptracda smé gasbldsor de férsta tvd minuterna,
dérefter skall systemet ha stabiliserat sig, och syn-
glaset vara helt glaskiarl. Pricken i mitien pé syn-
glaset ar till 1ér servicepersonal och indikerar om
fukt kemmit in | systemet. Normal indikering &r
DRY =1orr. :

- Tryckmataren (42) skall visa elt iryck mellan expan-
sionskérlets fdrryck (normalt 0,5 bar) och 1,5 bar
(15 mvp). Se avsnitt “Inreglering av trycket i varme-
systemet”.

- Anlaggningen kontrolleras med avseende pd onor-
mala ljud eller lackage.
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Atgarder vid driftsstérningar

Vid felaktig funktion elier vid driftstérning kan som en férsta atgard nedanstdende

punkter kontrolleras:

Lag temperatur pa eller uteblivet varmvatten *:
- Utldst grupp- eller huvudsakring.

- Fér lagt installd blandningsventil.

- Strémbrytare (8) stélld i lage 0.

- Utldst automatsakring (7). (Se figur.)

- Utlost temperaturbegransare (6). ‘

- Fel lage pa driftslagesomkopplaren (25).

- Sténgd eller strypt pafyliningsventil {46) till varmvat-
tenberedaren.

Lag rumstemperatur:

- Utlést grupp- eller huvudsakring.

- Utlést automatsakring (7). (Se figur.)

- Utldst temperaturbegrénsare (6.

- Felinstéllda varden p4 automatiken (40).

- Luft i pannan eller systemet.

- Stangd ventil (50) i radiatorkretsen.

Lag eller utebliven ventilation:

- Avfrostningsiage, lampa (31) lyser med fast sken,
se nedan.

- Filter (63) och (66) igensatt (ev byte).

- Stangt elfer {dr har strypt till- eller franluftsdon.

- Utldst grupp- eller huvudsikring.

- Utlést automatsakring (7). (Se figur.)

* Okad varmvattenkapacitet kan erhdllas under
24 timmar genom ait trycka in knapp (18).

.Styrning av varmvattentemperaturen

Temperaturen pd varmvattnet inne | varmvattenbere-
daren kan variera meilan ca 50 - 65 °C, Med hjélp av
biandningsventilen (45) kan mman stalla in énskad
begrénsning av temperaturen vid tappstillena till ett
vérde mellan 38 - 65 °C.

~Nedanstaende diagram visar normala temperaturmvé—
er i panna respektive varmvattenberedare.

H&g varmvatientemperatur:

- For hogt installd blandningsventil.

Hég rumstemperatur:

- Felinstéllda varden pa automatiken (40).

Lampa (31) tand:

- Avfrosining. Vid fér stor igenfrysning av frangaren
sker avfrostning. Darefter startar kompressorn auto-
matiskt om varmebehov finns. Tata avirostningar

tyder pa igensatta ventilationsdon eller smutsiga fil-
ter. Se avenitt “Underhallsrutiner”,

Felkod A 01 i sifferidnstret:
- Frénluftsfitret igensatt (ev byte).

. Felkod A 03 i sifferfénstret;

- Kompressorns Overhettningsskydd utlost, Aterstl-
les genom aft stAnga av apparaten och darefter sat-
ta pa den igsn.

- F&r hbga vérden instéllda pd kanal 6 och 7. (Nor-
malt ej Sver 12 p& kanal 6 respektive 5 pd kanal 7.)

Automatsékring
0 —_ 0 —
1 « 1T o Ry
Utldst [Age Normalliage

Om driftsstérningen €] kan atgérdas med hjalp av
ovanst&ende bdr service begéras.

Felikod A02i siffetfénstret:
FRYSRISK TILLUFTSBATTERI

- Felinstélid kurvlutning och parallellférfiyttining
- Luft i tilluftsbatteriet (se avsniit Tilluftsbatteri).

OBS! Detta feltillstand far ef Aterstallas upprepade -

ganger, da det finns risk fér sénderfrysning av

tilluftsbatteriet.

Om drifisstdtningen e] kan atgérdas med hjilp av

dessa 2 punkier skall service begéras,
Temperatur

Utetemperatur
‘b' DC

20  Sommar Vinter DUT

DUT: Dimensionerande utetemperatur

s Varmvattenberedaremperatur “Extra varmvatten”
B Varmvattenberedartemparatur "Normaltall”
¥ Panntemperatur




TILL INSTALLATOREN 7

Transport och lagring

Viarmepumpen iransporteras stdende eller liggande
med fronten uppat. | annat fall kan kompressorns
smarmedel passera ut frankompressorn och aventyra
dess smérjning vid igangk&rming.

Uppstalining

Varmepumpen bor helst stéllas upp med ryggsidan ca
10 mm frén yttervigg i grovkdk eller motsvarande typ
av rum fér att eliminera eventuella oldgenheter pa
grund av ljud. Uppstéliningsrummets vaggar bor vara
isolerade. Om det ej ar mbjligt att stalla upp varme-
pumpen mot yttervagg bér vagg mot sovrum och var-
dagsrum undvikas.

Rardragning bér utfdras utan klamring i innervagg mot
sov-vardagsrum.

Besiktning

FIGHTER 401 ar som standard utrustad med slutet
expansionskarl. Enligt BFS 3:416 samt AFS maste
pannaniiggningen besiktigas innan den tas i bruk.
Denna besikining far endast utféras av person med
arbetarskyddsstyrelsens bemyndigande.

Elanslutning

All elektrisk utrustning férutom utegivaren ar fardig-
kopplad fran fabrik.

Varmepumpens matning ansiuts till plint (9} via drag-
aviastare. inkoppling far ¢ ske utan elleverantdrens
medgivande och skall ske under &verinseende av
behdrig elinstallator.

Omkoppling till annan effekt gdres direkt pa elpatronen
och méaste vid andring dokumenteras av elinstallais-
ren. Vid dvergang fran 6,0 kW till hdgre effeki krévs en
Elsats 10,3 kW eller 13,0 kW, se avsnitt "Elkopp-
lingsschemor” och “Tilibehir".

Effekten styrs via kontaktor(er) som mangvreras av en
mikroprocessor.

OBS! Strémbrytare (8) far e] vridas frén l&ge "0" innan
pannvatten fylits p4. Temperaturbegransaren, termo-
staterna, kompressorn och elpatronen kan da skadas.

Temperaturbegransaren (8) bryter strémtillidrseln om
panntemperaturen gar upp till mellan 160 och 110 °C
och kan manuelit aterstéllas genom att man irycker in
knappen pa temperaturbegransaren. Automatik, cirku-
faticnspump {16) och dess kabeldragning, ar infernt
avsikrade med en auiomatsakring (7) p& 6,0 A.

Inkoppling av utegivare

Utegivaren placeras p& skuggad piats at nord eller
nordvast och ansluts med tva-ledare till plint (14)
pos “J” och "K™.

Eventuellt kabelrdr bor tatas fér att ej orsaka kondens |
. utegivarkapseln. '

Instdlining av flaktkapacitet

val av ventilationskapacitet gdres genom att anslula
den vita ledningen frin franlufisflikien 1ill dnskat uttag
pa flakttransformatorn (54), uiféres i samband med
ventilationsinjustering. Se avsnitt “Ventilationsansiut-
ning” och “Flakidiagram®.

ok
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Ventilationsanslutning

FIGHTER 401 anslutes s& att all ventilationsluft frut-
om koksflakt passerar férdngaren (62) i varmepum-
pen. Minflode enligt BFS 1988:18 kap 4:1 4r
0,35 I/'s m?, For att vArmepumpen skall arbeta p4 bista
sdtt bdr ventilationsflédet ej understiga 100 m¥h.
Varmepumpens Kompressorbox &r férsedd med en
ventilationsdppning till uppstaliningsrummet. Detta gér
att ett Wittldde p& 5 m¥h tas direkt frAn uppstélinings-
rummet in till ventilationssystemet. Kompensation bér
g&ras vid dimensionering.

Omkoppling av ventilationskapaciiet beskrivs avsnitt
“Elanslutning” (se dven "Elschema™). Kurvornas num-
rering refererar iill figkitransformatorns anslutnings-
stift. 125 och 170 W flakt finns som tillbehér.

Samtliga anslutningsstosar ar férsedda med gummi-
tatningar. Anslutningar bér ske via flexibla stangar, -
lagda latt utbytbart. Aviufiskanzalen isoleras diffusion-
statt i hela sin langd. Mdgjlighet till kanalinspekiion
kravs. Se till att areaminskningar i form av veck, sniva
béjar mm ej {drekommer, detta medfér minskad venti-
lationskapacitet. Alla kanalskarvar bér tejpas och helst
popnitas for aft undvika [&ckagefléden. Kanalsystemet
skall vara av tathetsklass B (BFS 1988:18 kap 4:32).

For att erhalla erforderlig luftvaxling i husets samtliga
rum Kkrévs korreki placering och injustering av fran-
luftsdon. En felaktig ventilationsinstallation kan medfa-
ra sédmre utbyte fran varmepumpen och dirmed en
samre driftsekonomi, samt &ven skada huset.

Avluftskanalen far inte dras till rékkanal.

Flaktdiagram

Nedanstadende d‘iagram visar tiligdnglig ventilationska-
pacitat. 125 och 170 W fiakt finns som tillbehér.

Tilluftsflakt

Aps!aﬁskl
mmvp Pa §
40 400
15
30 300 123
20 200 9*\ \\\\
7 A Y
ey MANAVINAY
\—\\ Luft-
NVR flode
a 0 -

Imkanal

Imkanal  bor |
Varmepumpen &r dock godkand idr imkanalsansiut-
ning och om detta utnyttjas maste bljande beakias.

- Spiskapan skall férses med effekiivt fettfitter.
— Kanalen skall utféras i [4gst brandklass A15, alt min

inte ansluias tifl FIGHTER 401.

30 mm luftspalt till brannbar byggnadsdsl. (Se BFS
1988:18 kap 4:44).

— Kanalen skall f6rses med renséppring {Se BFS kap

4:33).

— FIakt och fdrdngare bér rengbras var 6:@ manad,

eftersom beldggningar annars kan orsaka driftstér-
ningar.

— Kanalen som helhet skall inspekteras var 3:e ar.

Kontakta skorstensfejarmastaren f6r detta.

Franiuftsfliakt

Aataﬁskt
mmvp Pa 4
40 400
1[5 \\.'?"‘ e, gy N
30 300 +— 5
12\ \\ ”\1“\4‘\ .
S \ o, ~ '_\,
20 200 +—3 \\ P =170 W
N\ o5 W
10 100 AN \ \
N \ \ Luft-
\ \ i fléde
0 0 - -

0 100 200 300 400 mth
t i ] 1 i

0 25 50 75 100 Vs

- Ej standardflakt, bestalles separat.

170 W flakt kréver byte till 4 uF kondensator.
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Tilluftsbatteri

Tilluftsbatieriet ligger parallellt med radiatorkretsen QBS!

och varmer husets UHUﬂ Effekitillskottet bestdmmes Lufta batteriet gerom luftskruy (33) Upprepade génger
med nedanstaende diagram. s& att cirkulationen genpm batteriet sakersialls.
Vattenflédet genom tiliuftsbatteriet stélls in med en

trimventil (81), placerad bakom cirkulationspumpen.

Om exempelvis tilluftsflodet &r bestdmt til 150 m¥%h
och LUT &r -20 °C erhilles vid ett pumptryck (= fryck-
fall batterikrets) av 3,3 mvp (33 kPa), installningen 2,8
pé trimventilen. Deita innebar att trimventilen skall
dppnas 2,8 varv fran stingt l&ge. Samtidigt kan avia-
sas att batterist tillf6r tilluften ca 3,0 kW i effekttillskott

vid -20 °C.
4 1
Vatten- I'h _}-kW Efiektavg:
fiode I
Fullt 6ppen ]
7 400-T 55/45
34 : gSpFe LT
N T4 ' / 25
i
1 / }"#f
300 - /////ffgs 35/95
w s e Py ; 3 : NESETLLE / /'/ j -'"-{ﬁ
3 4 e
L 3 // 4'{/ /
: i %
A\ 200 é//
i I T
R, a1 f; d -"/
1~ N\\ 1 f}’:{}?/
3 N - ¢ Vi
Ventilinst, ~~ \ I : 7
Varv 8ppen 1 A
h i | Py
\\ \1 00 11
~ T
Tryckfall 1 Tiliufts-
radiatorkrets g- I fléde
B o e o B e o S B ANE ARC L e m L e S o T s f:!%....;i'—g
™R g 4 3 » 1 o 50 100 {56 200 250 MM

Diagrammet féruisétter en radiatordimensionering 16r
55/45 °C alternativt 35/25 °C (goivvarma;).
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Réranslutning

Systemet kraver l[Agtemperaturdimensionering av radi-
atorkretsen. Max aterledningstemperatur ar 45 °C,
lamplig framledningstemperatur ar 55 °C vid DUT.

Totalvolymen &r 240 liter med 170 liter i varmvattenbe-
redaren och 70 liter { dubbelmantelutrymmet.

Spillvatten fran kondensor och sakerhetsventiler leds
via uppsamlinsgrér till avlopp s3 att stank av heit
vatten ej kan vélla personskada.

Rarinstaliationen skall utfdras enligt “Varm- och
Hetvatiennormer” 1989,

Max pann- och radiatorvolym

Tryckexpansionskarets {85) volym ar 12 liter och har
som standard et fériryck pa 50 kPa {5 mvp). Detta
medfér att maximal héjd “H” mellan karlet och den
hégst belagna radiatorn &r & m, se figur.

Ar 16rtrycket e tillréckligt kan detta 8kas genom pafyll-
ning av luft genom ventilen i expansionskarlets botten.
Expanslonskariets ' fortryck skall vara infort i besiki-
ningshandlingen. Foréndring av {rtrycket paverkar kar-
lets mojlighet att ta upp vatinets expansion.

Max systemvolym exklusive panna &r vid ovanstidende
fériryck 178 liter.

Pump- och tryckfallsdiagram

P
kPa mvp |
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40 4

a0 3
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—  Tillgéngllg purnpkapacitet
(pannans interntryckfall frandraget)
~~~~~ Pumpkapacitet

-~ — internt tryckfall { 2anna
(inkfusive armatur)
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Igangkoining och injustering

Systemet startas med stdmbrytare (8) 1 l&ge "0"
Uppstart sker enfigt nedanstdende:

1 XKontroliera att ventilerna (44} och (50) &r helt Spp-
na samt att temperaturbegransaren (8) €j ar utlost
(tryck hart pa knappen).

2 Oppna péafyliningsventilen (49), varvid radiatorsys-
temet fylls med vatten. (Varmvattenberedaren
behéver ej vara fylld vid igangkdmingen.) Man kan
nu iakttaga att trycket stiger pa tryckmétaren (42).
Nar visaren nar den réda markeringen pa tryckma-
taren (ca 15 mvp) bdrjar sdkerheisventilen (52)
slappa ut lftblandat vatten. Da stanges pafyl-
ningsventilen (49). Darefter lufias elpannan genom
sakerhetsventilen och ovriga varmesystemet
genom sina respektive aviuftningsventiler. Denna
punkt upprepas tills all luft avlagsnats.

3 Stall strémbrytare (8) ilage “R”. Elekironiken ar i
detta lage borikopplad, varfér sifferinstret &r
stackt. Termostaten (3) bryter vid 65 °C i detta lage.
Oppna shunten i6r hand.

4 Nar rumstemperaturen Overstiger 16 °C stélles
strémbrytare (8) i tage 1.

5 Stall in beréknad kapacitet pa cirkulations-
pump {16). Se avsnitt “Pump- och tryckfallsdia-
gram”. Se iill att omkopplaren ej hamnar i nagot
mellanlage.

5 Stall in korrekta ventilationsfidden pé huseis fran-
luftsdon. Andra flaktkapacitet om s& erfordras. 16r
att erhalla 1&gsta ljudniva skall flidkien kopplas for
lagsta méjliga kapacitet.

Under den férsta tiden frigéres luft ur vrmevattnet och
aviuftningar kan bli nédvindiga. Hors porlande ljud
frAn varmepumpen kravs ytterligare aviuftningar av
hela systemet. OBS! Sakerhetsventil (52) fungerar
fven som manuell aviuftningsventil, vilkken dock méaste
manévreras férsiktigt d& den dppnar snabbt. Nar sys-
temet stabiliserats (korrekt tryck och all luft bortférd)
kan automatiken stédllas in pa 6nskade varden. Se
avshitt “Frontpanel”.

Pafylining av varmvattenberedare

Pafyllning av varmvatienberedaren sker genom at!
férst éppna en varmvattenkran och darefter &ppna
pafyliningsventilen (46) helt. Denna ventil skall sedan
under drift vara helt dppen. Nar vatien kemmer ur
tappvarmvatienkranen kan denna slangas.
(Varmvattenberedaren behéver e vara fylld vid igang-
kérningen.)

Avtappning av varmesystemet

Genom aviappningsveniil (51) kan varmevatinet
aviappas med hjdlp av en R15 (1/2”) slangkoppling.
Huven (80) pa ventilen demonteras. Darefter skall
slangkopplingen skruvas fast samt ventil (57) Sppnas.

Sakerhetsventilen (52) stélles i 6ppet 1age 1or luftillior-
sel.

Tomning av varmvatienberedare

Bredvid blandningsventilen (45) sitter, snett uppairik-
iad, den kombinerade s&kerheis- och aviappningsven-
tilen (47) och (83) med sin avtappningsanslutning {79).

Foér aft témma varmvattenberedaren kravs idljande
moment:

1. Lossa spillrdret frAn avtappningsanslutningen (79)
och montera i stillet dit en slang. L&t andra &nden
mynna i en golvbrunmn.

2. Oppna avtappningsventil (83).

3. Ordna lufttillforsel genom att &ppna en varmvattenk- .
ran. Ar detta ej tillrdckligt, lossa en rérkoppling pa
varmvattensidan ovanfér blandningsventilen och
drag ur roret.
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Komponentplacering
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Elschema
13,0 kW
11,5 K
1,5 kW 8,0 kW 4,0kW 153w

103kW 5o

1,0kW 6,0 kW 20KW  30kW

8,0 kW

103K

6,0 kW

13 kW

13 K

3.0 kW
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Utrustning

o ~N ;-

10
11

13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
3

32
33
34

67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91
92
83
94
95
96
97
98

Elpatron, 8 kW
Drifistermostat, reservwirme
Temperaturbegransare

Automatsakring, cirkulationspump, varmeautomatik och
varmepump, 6,0 A

Stromstéllare, l13ge 0-1-R
Anslutningsplint, matning
Kontaktor

Nattransformator
Kopplingsplint

Kopplingsplint, jackbar
Utegivare

Cirkulationspump

Luitskruv, cirkulationspump
Tryckknapp, "VARMVATTEN”
Shuntmotor med handratt
Anslutningsdon, franluftsflikt
Anslutningsdon, tilluftsflak:
Motorskydd, franiuftsflaki
Motorskydd, tilluftsflakt
Elpatron, 13 kW
Driftslagesomkopplars, lage 1-2-3-4
Motorskydd, kompressor
Kompressor .
Startkandensator, kompressor 15 pF
Relékort

Kontrollampa, "Kompressor”
Kontrollampa, "Avfrostning”
Kontrollampa, “Elpatron™
Nattransformatar

Nitdel

Kontaktor, steg 2

Temperaturgivare, tilluft

Kontakior, steg 3

Framledning, radiatorkrets
Returledning, radiatorkrets
Kompressorbox '

Kallvatten till vwb

Blandvattenuttag fran vwb

Framre lucka, kompressorbox

Bakre lucka, kompressorbox
Sidelucka, ventilkoppling

Filterlucka, franluft

Avtappnings- och spillvattenansiutning, vwb
Avtappningsanslutning, varmesystem
Trimventil, tiliufisbatter :
Filtervakt

Avtappning, varmvatienberedare
Sidolucka, kompressorbox
Expansionskatl

Temperaturgivare, forangare (dold)
Temperaturgivare, kylkrets efter kondensor
Temperaturgivare, slpatrondrift
Temperaturgivare, framledning
Ventilationsansiutning franluft
Ventilationsanslutning aviuft
Ventilationsansluining uteluft
Ventilationsanslutning tilluft
Temperaturgivare, kompressordrift
Spillrtr, sikerhetsventil varmvattenberedare
Spillrdr, sékerhetsventil varme
Kondensvatten, flakilada
Spillvattenavledning

35
36
37
38
38
40

- 55

Kapacitetsinstalining, cirkulationspump
Figkt, franiuft

Tryckknapp, "MINSKA”

Tryckknapp, "OKA*

Tryckknapp, "KANALVAL"

Sifferfénster med bakomliggande styrkori

41 Relékor, tilluftsdel
42 Tryckmitare, panna
43 Shuntventil
44 Avstangningsventil, pump och framledning
radiatorkrets
45 Blandningsventi
486 Pafyliningsventil, vwb
47 Sakerhetsventil, vwh
48 Expansionsventil
42 Kombinsrad pafylinings- och backventil, varmesystem
50 Avstdngningsventil, returledning radiatorkrets
51 Avtappningsventil, virmesystem
52 Sé&kerhetsventil, virmesystem
53 Vacuumventil {skymd)
54 Flaktiransformator, kapacitetsomkoppling
Tilluftsfiakt
56 Startkondensator, tillufisfikt 2 uF
57 Startkondensator, franluftsflikt 2 pF
58 Avsténgningsventil, expansionskér|
B0 Flaktmodul ‘
62 Forangare
63 Luftfiter
64 Synglas
65 Fukfiiter med tank
66 Luftfilter, tilluft
Ansiutning A 8 c
Kiamring 2 22 mm 50 310 40
Klamring & 22 mm 125 315 190
Klamring & 22 mm 115 460 190
Klamring & 22 mm 205 515 190
R 15 uty
R 15 utv
& 125 mm 2140 190 435
2 125 mm 2140 470 350
2125 mm 2140 130 160
2125 mm 2140 435 80
Cu-rér 75 552 104
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Mattsattning
Franiuft @ 125  Intag starkstréim Uteluft @ 125
N _ 70"
v Tilluft & 125
‘ :
:“2 ) Intag svagstrém
\Avluft®125
. 520
L 440
250
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Mattsattningsprincip
Klamring Cu-rir
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Tekniska data

Hajd 2095 mm

Bredd 600 mm

Djup 610 mm

Viki 195 kg

Volym totalt 240 liter

Volym dubbelmantel 70 liter

Volym varmvattenberedare 170 liter
Matningsspanning 380400 V~3-fas+N
Effekt elpatron 6,0 kW

Markefiekt cirkulationspump
Markeffekt franluftsflakt
Markefiekt kompressor
Skyddsklass
Max tryck i férraddsberedaren
Max tryck § dubbelmantelvolym
Kéldmedieméngd
Kéldmedietyp
Tillslagstemperatur kompressor
“Varme-fran Ekonomi™
Franslagstemperatur kompressor
Tillslagstemperatur elpatron
Franslagstemperatur elpatron
Kopplingsdifferens shuntautomatik
Ljudtrycksniva i uppstaliningsrum
SA Typgodkinnande nr
Boverkets typgodkannande nr

10,3 kW {omkopplingsbar)
13,0 kW {omkopplingsbar)
113 W (instéllbar)
100 W
550 W
Droppskyddad 1P21
4,9 MPa
0,15 MPa
1200 ¢
R22
ca42 °C (Styrs av separat givare)
ca42 °C (Styrs av separat givare)
cab52 °C (Styrs av separat givare)
cadg °C
cad49 °C
0 °C
ca 50 dB(A)
68441
877/91

Box 14

NIBE AB s,

Tel: 0433 - 112 00
Telefax: 0433 - 113 74







Box 14

N iB E AB 285 21 MARKARYD

Tel: 0433-112 00




